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ROMANA
INFORMATII:

Statia PMR-446 se foloseste liber, nu necesita autorizatie sau licenta.

Tari in care poate fi utilizat:
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PT RO SK Sl ES SE

incheiat, acesta trebuie reciclat sau demontat. Produsele electronice
nereciclate sunt potential periculoase pentru mediu. Pentru mai multe
informatii, va rugam sa contactati distribuitorul, agentul de vanzari sau
administratia locala sau regionala.
Produsele electronice care nu au fost eliminate in acest mod sunt potential periculoase
pentru mediu si sanatatea publica din cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.

M Acest echipament respecta Directiva (UE) 2017/2102 a Parlamentului
RoOHS

Acest echipament respectd Directiva 2012/19/UE privind deseurile de
E echipamente electrice si electronice (DEEE). Odata ce durata sa de viata s-a
I

European al Consiliului din 15 noiembrie 2017 de modificare a Directivei
2011/65/UE privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice (RoHS).

e Acest manual de instructiuni a fost scris cu intentia de a furniza cat mai multe informatii posibil.
PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A. nu este responsabil pentru orice omisiuni sau erori de
tiparire sau traducere.

e Este interzisa reproducerea totala sau partiala a Manualului de Instructiuni fara autorizarea
prealabila scrisa a PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A.

e EU-Contact:
PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A. C/ Comerg, 2. Nave 12. Poligono Industrial el PIa.
08980 Sant Feliu de Llobregat-Barcelona (Spain)
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INTRODUCERE:

e Cititi complet manualul de instructiuni pentru a cunoaste toate functiile produsului.

Este important de mentionat ca unele dintre functii pot fi explicate in raport cu informatiile
din capitolele precedente. Citind doar o parte din acesta, nu puteti intelege explicatia
completa a functiei.

e Este important sa intelegeti corect instructiunile din manual.

e Pastrati manualul pentru referinte viitoare.

INTRETINERE SI SIGURANTA

e OPRITI si nu utilizati radioul si nu Tncarcati sau inlocuiti acumulatorul in zone explozive.

e Nu incercati sa deschideti, sa modificati sau sa reglati radioul.

o Nu utilizati radioul daca antena este deteriorata.

o Nu utilizati radioul in zone in care utilizarea acestuia este interzisa.

e Nu puneti radioul in interiorul declansarii airbag-ului masinii.

e Nu expuneti radioul sau bateriile la lumina directa a soarelui, praf, temperaturi ridicate si zone
cu umiditate ridicata.

® Pastrati o distanta minima de 5 cm intre radio si gura in timpul transmisiei.

e Daca apare fum sau alt miros pe radio sau pe adaptorul pentru incarcatorul bateriei AC/DC,
OPRITI imediat si contactati Serviciul Tehnic pentru verificare.

e Nu tineti radioul direct de antena.

e Dupa o utilizare indelungata, cheile, comenzile si carcasa carcasei se pot murdari cu usurinta.
Utilizati o carpa umeda cu un produs neutru pentru curatare; nu folositi produse de curatare cu
alcool sau solventi.

e Respectati reglementarile locale pentru utilizarea acestui tip de echipament.

e Utilizarea acestui echipament este responsabilitatea exclusiva a utilizatorului.

DESPACHETAREA S| VERIFICAREA PRODUSULUI

Inainte de a utiliza produsul:

1. Verificati ca ambalajul sa nu fie deteriorat.

2. Despachetati cu grija si verificati daca toate articolele sunt incluse. Daca vreun articol lipseste
sau este deteriorat, contactati imediat agentul de vanzari.

Nota:

- Articolele furnizate pot diferi din cauza versiunii de radio achizitionate. Pentru
mai multe informatii, consultati-va cu agentul de vanzari.

- Consultati-va cu vanzatorul cu privire la accesoriile optionale pentru radio.
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FUNCTII CHEIE
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NOTIUNI DE BAZA:
Instalarea celor trei baterii reincarcabile AA Ni-MH:
1. Scoateti clema de curea.

2. Deblocati doua suruburi in sens invers acelor de ceasornic si deschideti capacul pentru a
instala 3 baterii AA Ni-MH, conform polaritatii indicate in compartimentul bateriei.

Suruburi

3. Inchideti capacul si strangeti cele doua suruburi in sensul acelor de ceasornic.
4. Strangeti suruburile Tn sensul acelor de ceasornic pentru a inchide ferm capacul bateriei.

Indicator de nivel al bateriei:

Barele bateriei pline indica incarcarea completa a bateriei. Cand pictograma arata 1 bar,
bateria este descarcata, va emite un ton de alerta si va clipi afisajul pictogramei.

Note:

- Scoateti bateria din radio pentru depozitare. Bateriile se pot deteriora in timp si
pot provoca daune permanente dispozitivelor dumneavoastra.

- Nu utilizati in acelasi timp baterii vechi/noi/alcaline/Ni-MH.

- incarcati bateriile Ni-MH furnizate o data la 3 luni cand nu sunt utilizate.

Folosind incarcatorul Micro-USB:
Incarcatorul micro-USB este un port la indemana care va permite sa va incarcati comod

bateria Ni-MH. Utilizati un adaptor certificat (5 V, 21 A). Nu incercati sa incarcati bateriile
alcaline.
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1. Asigurati-va ca radioul este OPRIT.

2. Conectati cablul micro-USB la portul de incarcare micro-USB de pe radio. Conectati celalalt
capat al adaptorului AC/DC la priza de perete.

3. Pictograma LCD a bateriei se va muta pentru a indica ca bateria se incarca.

Pornirea si oprirea radioului:
1. Apasati si mentineti apasata tasta [E] pentru a porni/opri radioul.
2. Ecranul LCD arata canalul curent, codul si toate functiile activate.

Setarea volumului:

1. Apasati tasta [ A] pentru a creste volumul. Apasati tasta [ ¥ ] pentru a o reduce.
2. Cand volumul este setat la nivelul 0, apare #x

EMISIE S| RECEPTIE:

Pentru a comunica, toate radiourile PMR-446 din grupul dvs. trebuie sa fie setate pe

acelasi canal si acelasi cod.
Ny
1. Pentru a vorbi, apasati si mentineti apasata tasta [PTT]. La emisie, este afisata pictograma. ¢

Eliberati [PTT] cand ati terminat de vorbit. Nu utilizati aparatele de radio la mai putin de 5 metri
distanta.

2. La primire, se afiseaza pictograma.\i’

Tasta monitorizare-scanare

1. Apasati si mentineti apasata tasta [Mon/Scan] timp de 3 secunde pentru a deschide squelch-ul
si a asculta semnale slabe pe canalul curent.

2. De asemenea, puteti apasa tasta [Mon/Scan] pentru a verifica activitatea pe canalul curent
inainte de a vorbi.

3. Eliberati tasta pentru a iesi din modul monitor.

PTT Time out Timer:
Céand apasati tasta [PTT] mai mult de 60 de secunde, radioul nu va mai transmite. Acest

lucru este pentru a preveni transmiterea accidentala.

FUNCTIONARE

Setarea canalului:

1. Apéasati si mentineti apasata tasta [MENU] pana cand numarul canalului incepe sa clipeasca.
2. Apasati tasta [A] sau [ ¥] pentru a schimba numarul canalului. Apasati tasta [PTT] pentru a iesi
din meniu.
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Tabel canale si frecvente:

Canal (CH) Frecventa (MHz) Canal (CH) Frecventa (MHz)
1 446.00625 9 446.10625
2 446.01875 10 446.11875
3 446.03125 11 446.13125
4 446.04375 12 446.14375
5 446.05625 13 446.15625
6 446.06875 14 446.16875
7 446.08125 15 446.18125
8 446.09375 16 446.19375

16 canale PMR-446. Doar canalele de la 1 la 8 sunt disponibile implicit. Canalele de la 9 la
16 trebuie setate de utilizator inainte de a putea fi selectate. Canalele de la 9 la 16 trebuie
utilizate numai in tarile in care aceste frecvente sunt permise.

Setarea codurilor CTCSS/DCS:

1. Apasati si mentineti apasata tasta [MENU] pana cand numarul codului incepe sa clipeasca.

2. Apasati tasta [A] sau [ V] pentru a selecta numarul de cod. Apasati [PTT] pentru a iesi din
meniu.

Setarea si transmiterea tonurilor de apel:

1. Apasati tasta [MENU] pana cand apare tonul de apel ,CA”. Setarea curenta a tonului de apel
va clipi.

2. Apasati tasta [A] sau [ ¥] pentru a schimba si asculta tonul de apel. Apasati [PTT] pentru a iesi
din meniu.

Functia VOX (transmisie actionata prin voce):

1. Pentru a activa functia VOX, apasati tasta [MENU] pana cand ,VOX" apare pe LCD. Setarea
curenta (0, 1-3) va clipi.

2. Apasati tasta [A] sau [ V] pentru a selecta nivelul de sensibilitate. Apasati tasta [PTT] pentru a
iesi din meniu.

L3 = Sensibilitate crescuta.

L2 = Sensibilitate medie.

L1 = Sensibilitate scazuta.

LO = Dezactivati functia VOX.

Functia Dual watch:
Cu aceasta functie activata, puteti scana canalul curent si alt canal alternativ.

1. Apasati si mentineti apasata tasta [MENU] pana cand pe ecranul LCD apare ,2CH”. Setarea
curenta (OF, 1-22) va clipi.

2. Apasati tasta [A] sau [ V] pentru a selecta canalele. Apasati tasta [PTT] pentru a iesi din
meniu. Ecranul LCD va alterna intre ,Home Channel” si ,Dual Watch Channel”. Pentru a
dezactiva modul Dual Watch, setati din nou in meniul ,Dual Watch” pentru a selecta setarea
OFF. Daca setati acelasi canal si cod ca canalul curent, functia Dual Watch nu functioneaza.

Tonuri de tastatura:

Apasati si mentineti apasata tasta [ ¥] in timp ce porniti radioul pentru a activa/dezactiva tonul de
la tastatura.
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Functia Roger Beep:
Apasati si mentineti apasat butonul [A] in timp ce porniti radioul pentru a activa functia

Roger Beep. Repetati pasul pentru a dezactiva Roger Beep.

Blocarea tastaturii:

1. Pentru a bloca tastatura, apasati si mentineti apasata tasta [ﬂ] pana cand pictograma de
blocare a tastei apare pe ecranul LCD.
2. Repetati pasul de mai sus pentru a debloca tastatura.

Scanarea canalelor:

Pentru a incepe scanarea:

1. Apasati scurt tasta [Scanare] pentru a porni functia de scanare. Pictograma SCAN va aparea
pe LCD. Radioul va opri scanarea cand primeste canalul potrivit si codurile acestora.

2. Cand primirea semnalului este terminata, apasati [PTT] in 5 secunde pentru a transmite pe
acelasi canal. Radioul va relua scanarea cand semnalul de receptie dispare.

3. Daca apasati tasta [PTT] in timpul scanarii, radioul va transmite pe canalul initial.

4. Apasati tasta [Scanare] pentru a iesi din functia de scanare.

Nota:

- Daca scanarea se opreste la un semnal nedorit, apasati tasta [A] sau [ V] pentru a relua
functia de scanare sau pentru a elimina temporar acel canal din lista de scanare apasand
si mentinand apasat [A] sau [ V] timp de 3 secunde. Apasati tasta [Scanare] pentru a iesi
si a reveni la modul de scanare si a restabili canalele eliminate din lista de scanare.

Lanterna LED:

Apasati tasta [LAMP] pentru a porni/opriti lanterna.

Functia de economisire a energiei:

Aceasta functie este activata in mod implicit pentru a creste durata de viata a bateriei.

Modul SOS de urgenta:

Puteti utiliza aceasta functie pentru a transmite semnal SOS. Pentru a intra in modul SOS de urgenta:
1. Apéasati si mentineti apasata tasta [SOS] timp de 3 secunde. LED-ul ROSU se va aprinde.
2. Apasati din nou tasta [SOS] pentru a dezactiva functia.

LED activat cu apa:

Cand radioul este aruncat in apa, LED-ul alb se va aprinde automat pentru a facilita
utilizatorului sa-si gaseasca radioul intr-un mediu intunecat. Dupa ce ati preluat radioul,
apasati orice tasta pentru a dezactiva, cu exceptia tastei [LAMPA].

Nota:

- Radioul pluteste cu baterii Ni-MH de 1200 mAh. Este posibil sa nu pluteasca cu

alte tipuri de baterii.
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SPECIFICATII TEHNICE:

General:

Interval frecventa:
Numar canale:

Tip antena:

Temperatura de operare:
Alimentare:

Tip baterii:

Modulatie:

Pas de frecventa:

Emisie:

Stabilitate frecventa:
Putere iesire:
Deviatie maxima:
Radiatii:

Curent:

Receptie:

Sensibilitate:
Distorsiune audio:

Selectivitatea canalului adiacent:

Intermodulatie:
Radiatii:
Curent:

DEPANARE:

DYNASCAN

446.00625 MHz - 446.09375 MHz (TX/RX).

8+8.

Integral.

-20°C to +60°C.
3.6 VDC/4.5 VDC.

AAx3, 1200 mAh Ni-MH batteries or alkaline cells.

8K50F3E (FM).
6.25 kHz.

+2.5 ppm.
0.5W (E.R.P.).
2.5 kHz.

<-36 dBm.
<1.3A.

<0.2 V.

<5 % (60 % volume).

260 dB.
=60 dB.
<-57 dBm.
<300 mA.

Daca aveti probleme cu functionarea radioului, contactati vanzatorul sau Serviciul Tehnic

Autorizat.
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( PIHERNZ )

EU STATEMENT OF COMPLIANCE

We: PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A.
1.D. number: A-08671638.
C/ Comerg, 2-22. Nave 12. Poligono Industrial El Pla.
08980 Sant Feliu de Llobregat—Barcelona (SPAIN).

Declaratie de conformitate

Product description:

Equipment : PMR-446 HANDPORTABLE TRANSCEIVER
Brand : DYNASCAN

Model : F-15

Manufacturer : PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A.

Made in : P.R.C.

Declare under our sole responsibility that the named equipment it's conforms
to the provisions of the Directive 2014/53/UE of the European Parliament and of the
council of 16 April 2014 on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment and repealing
Directive 1999/5/EC.

The product conformity is especially evidenced by full compliance with the following
standards:

- ETSI EN 303 405 V1.1.1 (2017-05).

- ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11).

- ETSIEN 301 489-5 V2.2.1 (2019-04).

- EN82368-1 (2014) + AC (2015) + A11 (2017).
- EN 50566 (2017).

Sant Feliu de Llobregat-Barcelona (Spain), 2021-01-10.

Jordi Pi Anton, Manager.
PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A.
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CONDITII DE GARANTIE

Conditiile de garantie respecta toate drepturile pe care consumatorul sau utilizatorul le are
in conformitate cu prevederile Legii generale pentru protectia consumatorilor si
utilizatorilor. Aceste conditii de garantie sunt independente de drepturile pe care
consumatorul sau utilizatorul le are fata de vanzator derivate din contractul de cumparare-
vanzare a echipamentului.

Echipamentul este garantat pe o perioada de 2 ani pentru a repara gratuit orice defectiune
sau defectiune ori de cate ori se datoreaza unei defectiuni de fabricatie sau unei
componente defectuoase care implica neconformitatea produsului.

Garantia este unica si netransferabila si nu poate fi reemisa in original sau copie.
Tnlocuirea din cauza defectarii echipamentului, a oricdrui accesoriu sau a unei parti a
acestuia nu va implica o prelungire a garantiei. In cazul in care echipamentul este inlocuit
cu unul nou, termenul va avea intotdeauna o perioada de garantie de cel putin 6 luni de la
livrare, dar in niciun caz nu incepe o noua perioada de 2 ani.

Garantia acopera Tnlocuirea gratuita a tuturor pieselor care prezinta defecte ale
materialelor si componentelor utilizate la fabricarea si/sau asamblarea echipamentului.
Verificarea accesoriilor este responsabilitatea utilizatorului la momentul achizitionarii
echipamentului.

Garantia nu acopera daunele cauzate de accidente, instalarea si utilizarea
necorespunzatoare, utilizarea de accesorii neoriginale sau incompatibile, conectarea la o
tensiune diferitéd de cea specificata in manualul de instructiuni sau deteriorarea aspectului
exterior prin utilizarea normala sau reparatiile efectuate de catre personal, altul decat
Serviciul Tehnic Autorizat.

Garantia nu acopera echipamentele si accesoriile Tn cazul in care numarul de serie a fost
modificat, sters sau care se arata ilizibil.

Garantia nu acopera nici bateriile reincarcabile, desi acestea fac parte din echipamentul
achizitionat deoarece sunt considerate materiale fungibile. Eventualele defecte ale
acestuia trebuie comunicate in termen de maximum 15 ZILE socotite incepand de la data
achizitionarii echipamentului.

Pentru a beneficia de garantie este necesara livrarea echipamentului deteriorat impreuna
cu accesoriile acestuia si urmatoarea documentatie catre vanzatorul sau Serviciul Tehnic
Autorizat:

1. Factura de cumparare sau bilet original.
2. Descrieri de daune sau defecte.

Prin urmare, pastrati biletul sau factura de achizitie a echipamentului pe toata durata garantiei.
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